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Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo, i dlatego od samego poczatku projektowania do
konca procesu produkcji zwracamy szczegélng uwage na bezpieczenstwo uzytkownika.
Pomimo to prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych
i przestrzeganie ponizszych zalecen:

- Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ dzieciom.
Przechowuj urzadzenie i kabel zasilajacy
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Z urzadzenia mogg korzystac osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i umystowych lub niewielkim
doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzoér lub zostaty one pouczone
o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny
sposob i zdajg sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.

« Dzieciom nie wolno przeprowadzac czyszczenia
i konserwacji wykonywanej przez uzytkownika.

« Urzadzenie nie stuzy do zabawy.

- W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego jego wymiane nalezy zlecic
wykwalifikowanemu serwisowi, aby zapobiec
wystgpieniu zagrozenia. Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym.

UWAGA: Niewfasciwe uzytkowanie moze spowo-
dowac obrazenia ciata.



Zachowaj szczeg6lng ostroznos$¢ podczas
obstugi ostrzy siekajgcych, aby unikna¢
obrazen, zwtaszcza podczas oprdzniania
pojemnika i podczas czyszczenia.

Pojemniki do przetwarzania sktadnikdw mozesz
umy¢ w cieptej wodzie z odrobing ptynu do
mycia naczyn. Optucz i wytrzyj do sucha.

Jezeli urzadzenie bedzie pozostawione bez
nadzoru, przed montazem, demontazem

i czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze
wytaczyc je z gniazdka sieciowego.

Przed wymiang akcesoriow lub dostepnych
elementow, ktore poruszajg sie podczas pracy,
wytacz urzadzenie i odiacz je od zasilania.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest

przeznaczone do celéw komercyjnych. Nie uzywaj tego urzadzenia w poruszajacych sie

pojazdach ani na statkach, nie uzywaj go na zewnatrz, nie uzywaj go do innych celéw niz

ten, do ktérego zostato przeznaczone. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach takich, jak:

- aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- pokoje hotelowe lub motelowe i inne pomieszczenia mieszkalne;

- gospodarstwa agroturystyczne;

- obiekty oferujace nocleg ze $niadaniem.

Nie zanurzaj urzadzenia, kabla zasilajacego ani wtyczki kabla w wodzie ani innych

cieczach.

Nie dopus¢ do kontaktu kabla zasilajgcego i wtyczki z wodga lub innym ptynem.

Uzywaj urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami podanymi w instrukcji obstugi.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do poparzen, uszkodzenia urzadzenia lub powstania

niebezpiecznej sytuacji.

Nie korzystaj z tego urzadzenia przy uzyciu programatora, wtgcznika czasowego ani

jakiegokolwiek innego elementu wiaczajacego urzadzenie automatycznie.

Urzadzenie zostato zaprojektowane z myslg o mieleniu palonych ziaren kawy, orzechéw,

przypraw, ziét czy maku. Pod zadnym pozorem nie uzywaj urzadzenia do innych celdw niz

te, do ktdrych jest ono przeznaczone.



Urzadzenie NIE JEST przeznaczone do mielenia zmielonej kawy. W Zadnym wypadku nie
uzywaj urzadzenia do mielenia lepkich lub wyjatkowo twardych produktéw spozywczych,
do przygotowywania ciasta, do mielenia owocéw, do przygotowywania pasty curry, masta
orzechowego, pesto itp.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie
nominalne podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem elektrycznym

w gniazdku.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka ze stykiem ochronnym. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania rozdzielnikéw ani przedtuzaczy.

Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach.
Urzadzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, réwnej i suchej powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na kuchenkach elektrycznych ani gazowych, ani w poblizu
otwartego ognia.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bezposrednio w poblizu wanny, prysznica lub basenu.
Uzywaj urzadzenia wytacznie z oryginalnym wyposazeniem dostarczonym razem z nim.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane, jesli zostanie pozostawione bez nadzoru, przed jego
demontazem lub montazem, przed napetnieniem pojemnika, przed przemieszczeniem
lub czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze je wytaczyc i wyjac wtyczke z gniazdka
zasilajacego. Przed czyszczeniem lub przemieszczeniem nalezy pozostawi¢ urzadzenie do
ostygniecia.

Utrzymuj urzadzenie i jego wyposazenie w czystosci. Czyszczenie i konserwacje wykonuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Czyszczenie i konserwacja. Nie myj
urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurzaj go w wodzie lub innej cieczy.

Nie wtaczaj urzadzenia, dopdki nie zostanie ono prawidtowo zmontowane. Urzadzenie
jest wyposazone w wytacznik bezpieczenstwa, ktéry zapobiega jego wiaczeniu, jezeli
pokrywa nie jest prawidtowo zatozona. Nie wylaczaj wytacznika bezpieczenstwa. Nie
nalezy prébowac obstugiwac urzadzenia bez prawidtowo zatozonej pokrywy.

Nie nalezy wktada¢ palcéw ani dtoni do pojemnika. Ostrza nozy sa bardzo ostre i istnieje
ryzyko powaznych obrazen w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z nimi.

Nie nalezy przepetniac¢ pojemnikéw. Nalezy zawsze przestrzegac linii maksymalnej
oznaczonej na kazdym pojemniku. Nadmierne napetnienie moze pogorszy¢ efekty,
przeciazajac silnik, co moze doprowadzi¢ do przegrzania i w konsekwencji do uszkodzenia
urzadzenia.

Nie nalezy obstugiwac urzadzenia w sposéb ciagly dtuzej niz 2 minuty, poniewaz
urzadzenie moze sie przegrzad. Jezeli tak sie stanie, wytacz urzadzenie i odtacz je od sieci.
Pozostaw na 30 minut do ostygniecia, a nastepnie wiacz je ponownie.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego nalezy upewnic sig, ze napiecie
podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada napieciu w gniazdku.

Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za kabel sieciowy.
Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia kabla sieciowego lub gniazdka. Przewdd z gniazdka
odfacza sie przez pociagniecie za wtyczke przewodu sieciowego.



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA ZE WSZYSTKICH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem rozwin catkowicie kabel zasilajacy.

Nie przewieszaj kabla zasilajacego przez krawedz stotu lub blatu roboczego. Zadbaj o to,
aby nie dotykat goragcych powierzchni ani sie nie splatat. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw
na kablu zasilajagcym.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie podtaczenie urzadzenia do obwodu
elektrycznego oddzielonego od innych urzadzen. Do podtaczenia urzadzenia do gniazdka
sieciowego nie uzywaj rozdzielnikéw ani przedtuzaczy.

Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, podstawy, kabla
zasilajacego ani wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

Zaleca sie regularna kontrole urzadzenia. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jest w jakikolwiek
sposéb uszkodzone lub jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka. Wszelkie
naprawy nalezy powierzy¢ najblizszemu autoryzowanemu serwisowi Catler.

Jakakolwiek konserwacje wykraczajaca poza zwykte czyszczenie nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Catler.

Zaleca sie zainstalowanie ochronnika przepieciowego (standardowy wtacznik w gniazdku),
aby zagwarantowac zwiekszong ochrone podczas uzytkowania urzadzenia. Zaleca sie, aby
w obwodzie elektrycznym, w ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane, zainstalowany byt
ochronnik przepieciowy (z nominalnym pragdem szczatkowym max. 30 mA). Zwrd¢ sie do
swego elektryka o specjalistyczng pomoc.

Instrukcja dostepna jest réwniez na stronie www.catler.eu.

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
D Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za
pomoca podwdjnej lub wzmocnionej izolacji.




POZNAJ SWOJ ROZDRABNIACZ FC 810

WoOoNOULhWN =

Pokrywa

Pojemnik z jednym wbudowanym nozem
Pojemnik z podwéjnym wbudowanym nozem
Sterownik

Korpus silnika

Nogi z przyssawkami

Kubek do smoothie

Zespot nozy

Pokrywa

POZNAJ SWOJ NOWY ROZDRABNIACZ ZYWNOSCI FC 810 n



KORZYSTANIE Z ROZDRABNIACZA ZYWNOSCI FC 810

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usun z urzadzenia wszystkie czesci
opakowania i przekaz je do utylizacji. Przed
utylizacjg opakowania upewnij sig, ze wyjeto
z niego wszystkie akcesoria.

Przetrzyj korpus rozdrabniacza miekka gabka
lekko zwilzong ciepta woda i wytrzyj do sucha.

Pojemniki z wbudowanymi nozami nalezy
optukac cieptg woda i pozostawic¢ do
swobodnego wyschniecia. Zachowujac
szczegdlng ostroznos¢, mozna przetrzed
whnetrze czystg, sucha szmatka.

Umyj kubek do smoothie, zespét nozy i
pokrywke w cieptej wodzie z odrobing ptynu
do mycia naczyn. Optucz i wytrzyj do sucha.

OSTRZEZENIE!

NALEZY ZACHO-
WAC SZCZEGOLNA OS-
TROZNOSC PODCZAS
OBSLUGI POJEMNI-
KOW | ZESPOLU NOZY.

OSTRZA NOZY SA BAR-
DZO OSTRE | ISTNIEJE
RYZYKO POWAZNYCH
OBRAZEN W PRZYPAD-
KU NIEWLASCIWEGO
OBCHODZENIA SIE

Z NIMI.

n KORZYSTANIE Z ROZDRABNIACZA ZYWNOSCI FC 810

POKRETLO

Rozdrabniacz do zywnosci wyposazony jest
w trzy predkosci.

- Predkos¢ 1: niska predkos¢

- Predkos¢ 2: wysoka predkosc

- Predkos¢ P: tryb impulsowy

STOSOWANIE Z POJEMNIKAMI Z
WBUDOWANYMI NOZAMI
1. Postaw urzadzenie na réwnej, suchej
i czystej powierzchni.
2. Upewnij sig, ze wszystkie czesci sa suche
i czyste.
3. W16z pojemnik do podstawy silnika
tak, aby wyciecia na dolnej krawedzi
pojemnika pasowaty do wycigc
w podstawie silnika.
Zalecamy uzywanie pojemnika
z pojedynczym wbudowanym ostrzem
do mielenia prazonych ziaren kawy oraz
pojemnika z podwoéjnym wbudowanym
ostrzem do mielenia przypraw, orzechéw,
zi6t lub maku.
5. W16z do naczynia sktadniki, ktére
chcesz poddac obrébce. Nalezy
zawsze przestrzegac linii maksymalnej
oznaczonej na kazdym pojemniku.

&>



OSTRZEZENIE!

NADMIERNE
NAPELNIENIE MOZE
POGORSZYC EFEKTY
OBROBKI, PRZECIA-

ZAJAC SILNIK, CO
MOZE DOPROWA-
DZIC DO PRZEGRZA-
NIA | W KONSEKWEN-
CJIDO USZKODZENIA
URZADZENIA.

6. Zatéz pokrywe na podstawe silnika
tak, aby wypustki na wewnetrznej
krawedzi pokrywy pasowaty do wycie¢
w podstawie silnika. Przekre¢ pokrywe
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby ja zabezpieczy¢
i aktywowac wylacznik bezpieczenstwa.
Rozdrabniacz nie moze by¢ wiaczony,
jezeli pokrywa nie jest prawidtowo
zatozona.

7. Wioz wtyczke kabla zasilajacego do
gniazdka sieciowego.

8. Obrdc¢ pokretto, aby wybra¢ zadana
predkos¢: 1 (niska predkosc) lub 2
(wysoka predkosc).

9. Tryb impulsowy stuzy do szybkiego
przetwarzania surowcéw w krétkich
odstepach czasu z maksymalna
predkoscia. Ustaw pokretto w pozycji
P i przytrzymaj go w tej pozycji przez

wymagany czas. Po powrocie pokretta do

pozycji 0 rozdrabniacz zatrzymuje sie.

OSTRZEZENIE!
NIE NALEZY
UZYWAC URZADZE-

NIA DLUZEJ NIZ
2 MINUTY W TRYBIE
CIAGLYM.

10. Po zakonczeniu nalezy przekreci¢ pokretto

do pozycji 0, wyjac wtyczke zasilania
z gniazda sieciowego i zwolni¢ pokrywe
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

UWAGA:

Jezeli podczas przetwarzania zwolnisz
pokrywe, rozdrabniacz automatycznie
sie wytaczy.

1. Poczekaj, az ostrza siekajace zatrzymaja

sie. Nastepnie zdejmij pojemnik
z podstawy silnika i przetéz przetworzone
skfadniki do miski.

12. Aby sprawdzi¢ stan obrébki, obré¢

pokretto do pozycji 0, wyjmij wtyczke

z gniazdka, poczekaj, az ostrza siekajace
zatrzymaja sie i zwolnij pokrywe zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

KORZYSTANIE Z ROZDRABNIACZA ZYWNOSCI FC 810 n



OSTRZEZENIE!

NIGDY NIE
WKLADAJ PALCOW,
RAK ANI METALO-
WYCH PRZYBOROW
DO POJEMNIKA.
OSTRZA NOZY SA

BARDZO OSTRE
1 ISTNIEJE RYZYKO
POWAZNYCH OBRA-
ZEN W PRZYPADKU
NIEWLASCIWEGO
OBCHODZENIA SIE
Z NIMLI.

STOSOWANIE Z KUBKIEM DO SMOOTHIE

1. Postaw rozdrabniacz na réwnej, suchej i
czystej powierzchni.

2. Witéz do kubka sktadniki, ktére chcesz
poddac obrdbce. Przestrzegaj znacznika
maximum oznaczonego na kubku.

3. Nakubek przykre¢ jednostke tnaca.
Dobrze dokre¢, aby z pojemnika nie
wyciekt ptyn. Rozdrabniacz nie uruchomi
sie, jezeli zesp6t nozy nie jest prawidtowo
przymocowany do kubka.

4. Odwrdéc kubek do géry nogami i wioz
kubek z zespotem nozy do podstawy
silnika tak, aby wyciecia na dolnej
krawedzi zespotu nozy pasowaty do
wycie¢ w podstawie silnika.

5. Wio6z wtyczke kabla zasilajagcego do
gniazdka sieciowego.

KORZYSTANIE Z ROZDRABNIACZA ZYWNOSCI FC 810

6. Obrdc¢ pokretto, aby wybra¢ zadana
predkos¢: 1 (niska predkosc) lub 2
(wysoka predkosc).

7. Tryb impulsowy stuzy do szybkiego
przetwarzania surowcéw w krétkich
odstepach czasu z maksymalna
predkoscia. Ustaw pokretto w pozycji
P i przytrzymaj go w tej pozycji przez
wymagany czas. Po powrocie pokretta do
pozycji 0 rozdrabniacz zatrzymuje sie.

8. Po zakonczeniu pracy nalezy obrécic¢
pokretto sterujgce do pozycji 0, odtaczy¢
wtyczke od gniazda sieciowego i wyjac
kubek z zespotem nozy z podstawy
silnika.

9. Odwrdc kubek do géry nogami tak, aby
zespot nozy byt skierowany do gory.
Ostroznie odkrec¢ zesp6t nozy i nakrec
pokrywke na szyjke kubka.

OSTRZEZENIE!

NALEZY ZA-
CHOWAC OSTROZ-
NOSC PODCZAS

OBSLUGI ZESPOLU
NOZY. NOZE SA BAR-
DZO OSTRE. ISTNIE-
JERYZYKO POWAZ-
NYCH OBRAZEN.

UZYCIE KUBKA DO SMOOTHIE

Kubek do smoothie nadaje sie do
przygotowania pysznych smoothie, innych
ulubionych napojéw w domowym zaciszu
i zabrania go ze soba np. na sitownie czy
do pracy, gdzie mozna sie nim delektowac.
Kubek do smoothie mozna wykorzysta¢ do
przygotowania jedzenia dla dziecka, kaszki



itp. Uszczelnienie pokrywek i konstrukcja
szyjki kubka gwarantuja, ze przetworzona
zywnos¢ pozostanie $wieza przez diugi czas.

WSKAZOWKI | RADY

Regularnie sprawdzaj stan przetwarzanych
surowcéw. Jezeli pojemnik jest maksymalnie
wypetniony, nalezy najpierw uzy¢ predkosci
pulsacyjnej, a nastepnie ustawi¢ zadana
predkos¢.

Zmiel ziarna kawy tak, aby grubos$¢ mielenia
odpowiadata metodzie przygotowania kawy.
Jesli wolisz stabsza kawe, przygotuj kawe
wedtug zalecen, a nastepnie dolej do filizanki
goracej wody.

Jesli uzyjesz zbyt drobno zmielonej kawy,
moze dojs¢ do bardzo powolnej ekstrakgji
kawy. Uzyskana kawa bedzie zbyt mocno
zaparzona i bardzo gorzka. Natomiast grubo
zmielona kawa przyspieszy ekstrakcje

i uzyskana kawa bedzie niedoparzona, mdta
i bez wyraznego smaku.

Zmielona kawa bardzo szybko traci smak

i aromat. Zaleca sie uzywanie $wiezo
zmielonej kawy przy kazdym przyrzadzaniu.
Kupuj ziarna kawy w mniejszym opakowaniu
z data palenia.

Aby przedtuzy¢ $wiezos¢ ziaren kawy,
przechowuj je w szczelnym pojemniku
w chtodnym, ciemnym i suchym miejscu.

Pokréj mieso na kawatki réwnej wielkosci (ok.

2,5 cm). W ten sposéb przyspieszysz proces
przetwarzania.

Najpierw wlej ptyny, nastepnie dodawaj state
skfadniki.

Zawsze przestrzegaj znacznika maximum.
Jesli trzeba przetworzy¢ wigksza ilos¢
produktéw, zawsze nalezy je podzieli¢ na
mniejsze porcje.

NIGDY nie mieszaj zadnego z nastepujacych
pokarmoéw: kosci, duzych kawatkéw
mrozonek, gestych i twardych pokarméw,
pestek itp. W przeciwnym razie moze

dojs¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
rozdrabniacza.

Utrzymuj rozdrabniacz w czystosci.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy

odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
i pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego
ostygniecia.

OSTRZEZENIE!

ABY UNIK-
NAC PORAZENIA
PRADEM ELEK-
TRYCZNYM, NIE
ZANURZAJ URZA-
DZENIA, WTYCZKI
PRZEWODU ZASI-
LAJACEGO ANI KA-
BLA ZASILAJACEGO
W WODZIE ANI IN-
NEJ CIECZY. ZADNA
CZESC URZADZENIA
NIE JEST PRZEZNA-
CZONA DO MYCIA
W ZMYWARCE DO
NACZYN.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

NIE UZYWA)
SZORSTKICH SROD-
KOW CZYSZCZA-
CYCH, ZMYWAKOW

DRUCIANYCH, GA-
BEK DRUCIANYCH
ITP., PONIEWAZ
MOGLYBY ONE
ZARYSOWAC PO-
WIERZCHNIE.

CZYSZCZENIE PODSTAWY SILNIKA

1. Wyjmij pojemnik z podstawy silnika.

2. Przetrzyj korpus silnika miekka gabka
lekko zwilzona w cieptej wodzie i wytrzyj
do sucha.

CZYSZCZENIE POJEMNIKOW

1. Przesyp zawarto$¢ pojemnika do stoika.

2. Zapomocy pedzelka usun resztki
sktadnikéw z okolic nozy. Zachowujac
szczeg6lng ostroznos¢, mozesz wytrzed
wewnetrzng przestrzen suchym
recznikiem.



OSTRZEZENIE!

NIE NALEZY
DOTYKAC OSTRZY.
OSTRZA NOZY SA
BARDZO OSTRE

1ISTNIEJE RYZYKO
POWAZNYCH OBRA-
ZEN W PRZYPADKU
NIEWLASCIWE)J OB-
SLUGI.

3. Aby usuna¢ nieprzyjemny zapach
z pojemnika, nalezy wsypa¢ do
niego jedna tyzke sody oczyszczonej,
pozostawi¢ na jakis czas, a nastepnie

suchg sciereczka.

CZYSZCZENIE KUBKA DO SMOOTHIE
Wazne jest, aby natychmiast po kazdym
uzyciu wyczysci¢ kubek do smoothie, zesp6t
ostrzy i pokrywe, aby zapobiec zasychaniu
resztek jedzenia. Regularna konserwacja
przedtuza zywotnos¢ akcesoriow.

Po uzyciu optucz zespdt nozy pod ciepty,
biezacg woda, aby usunac zanieczyszczenia.
Kubek optucz po uzyciu pod ciepty, biezaca
woda. Nastepnie wlej do potowy kubka
ciepta wode. Przykrec jednostke tnaca i zatéz
na podstawe miksera. Nie uzywaj zadnych
$rodkéw kuchennych do mycia naczyn.

Wiacz rozdrabniacz na wysokie obroty na
okoto 10 sekund. Dzieki temu mozna usuna¢
zabrudzenia zaréwno z jednostki tnacej, jak
i z kubka.

Ostroznie odkrec jednostke tnaca i optucz w
czystej, cieptej wodzie. Wytrzyj do sucha.
Umyj pokrywke w cieptej wodzie z odrobing
ptynu do mycia naczyn. Optucz i wytrzyj do
sucha.

PRZECHOWYWANIE

Jesli nie zamierzasz uzywac rozdrabniacza,
wyczys¢ go zgodnie z instrukcja powyzej.
Umie$¢ rozdrabniacz w czystym i suchym
miejscu niedostepnym dla dzieci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac¢ na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny urzad.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

e

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. Aby je
prawidtowo zutylizowa¢, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wiasciwych punktow
zbioérki odpadéw. W niektérych panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna

zwrdci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego produktu bedacego jego odpowiednikiem.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowac cenne zrédta surowcdw naturalnych i przeciwdziatasz
ich negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby by¢ wynikiem
nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegétowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiérki odpaddéw. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga by¢ naktadane kary
zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajow Unii Europejskiej

Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwro¢ sie o potrzebne informacje do sprzedawcy
lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wyrdb, zwrdc sie o potrzebne informacje
dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji do lokalnych urzedéw lub sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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= catler | FOOD CHOPPER

Because of continuous impro-
vement of design and other
properties, your product may
slightly differ from the one
shown on the pictures in this
manual.

Z diivodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalSich vlast-
nosti se miize vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to ndvodu.

Z doévodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
sich vlastnosti sa moéze vami
kupeny vyrobok mierne lisit
od vyrobku uvedeného na
obrazkoch v tomto navode.

A kivitel és mas jellemzék
allandé  fejlesztése  miatt
a megvasarolt termék enyhén
eltérhet az ezen Utmutatéban
taldlhaté képeken mutatott
terméktol.

Ze wzgledu na ciggte udoskona-
lanie designu i innych wtasciwo-
$ci, zakupiony produkt moze sie
nieznacznie rézni¢ od produktu
przedstawionego na rysunkach
W niniejszej instrukcji.

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE » ZAKAZNICKY SERVIS « ZAKAZNICKY SERVIS * UGYFELSZOLGALAT * SERWIS KLIENTA
INFO@CATLER.EU




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


